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COMMUNIQUE

Portraits de réfugiés ukrainiens
Un projet du photographe Olivier Roller

A partir du 7 mai 2022

Exposition organisée par les musées nationaux
du XX® siécle des Alpes-Maritimes,
Musée national Marc Chagall | avenue Docteur Ménard | Nice

NelmiappellelRusanagjelviens de Kyiv

Depuis plus de vingt ansslimusées nationaux du®$kcle des Alpedaritimesi nscri vent | a création cont
artistique et culturel, invitardes artistes a investiggulierementeurs collections. A compter du 7 mai 2022, le musée national Marc Chag
présente dans son auditorium, le projet mené actuellement paotegraphe Olivier Roller swesdréfugiés ukrainiens.

Durant I'hiver 2022, a la suite de I'invasion de I’'Ukraine par la Russie, Olivier Roller a accueilli chez lui, a Paris, de jeunes ukrainiens réfugiés.
A partir de ces rencontres, nouées dans ce contexte tragique, le photographe a créé de saisissants portraits.

Prenant la forme de courtes vidéos, les images d’Olivier Roller sont frontales et dépouillées : les corps, les visages, cadrés de pres, se livrent
a l'objectif du photographe qui se focalise lentement sur le regard, fixe ou lointain, de ces jeunes femmes et hommes. Leurs voix qui
partagent leur récit, rendent palpables leurs existences bouleversées : des voix cassées qui, au-dela des mots, portent les souvenirs cruels,
le doute et parfois le sentiment de culpabilité ; des voix fermes également qui disent leur énergie, leur courage et leur engagement a aider
leurs compatriotes.

Ce face-a-face, sans filtre, nous ouvre les yeux sur des destins humains singuliers qui traversent les épreuves de la guerre. Leur présence
donne soudain corps a cette abstraction lointaine qu’est la guerre pergue a distance. Les témoignages, auxquels se méle parfois la voix de
I'artiste, racontent I'arrachement du pays natal, le périple angoissant, le quotidien précaire, rythmé par I'incertitude et la quéte des
moyens de survie, mais aussi les pensées accaparées par la nostalgie, I'inquiétude pour les proches. Loin de tout misérabilisme, le regard
d’Olivier Roller souligne la dignité et la puissance des citoyens ukrainiens que la violence et la guerre ont transformés, du jour au lendemain,
en réfugiés.

Face aux tourments de I'Histoire d’hier et d’aujourd’hui, les artistes nous placent également face a des questions : celles de nos
responsabilités et du choix d’accueillir - ou non - la détresse, physique et morale, engendrée par la guerre. Par ce qu’il porte d’humanité,
le projet d’Olivier Roller s’inscrit avec évidence au sein du musée national Marc Chagall. Tout au long de sa vie, Marc Chagall qui a connu
les persécutions, les guerres et le chemin de I'exil, a lui-méme raconté en images les violences du XX®siécle. Le cycle peint du Message
Bibliquequiinclue lerécitde L * E xeo alteste et est a I'origine du musée, congu par I'artiste comme un de lieu de paix et de spiritualité.
Projetés aux cotés des vitraux de Marc Chagall qui voulait créer une maison dans laquelle « viendront des jeunes et les moins jeunes
chercher un idéal de fraternité et d’amour tels que mes couleurs et mes lignes I'ont révé », ces portraits racontent aussi I'espoir de la fin
du conflit.

Pour leur confiance, nos remerciements vont a Liza, Polina, Nina, Anna, Yaroslav, Anatolii, Liz, Russana, Olesia et Sia dont nous partageons
ici les témoignages.

Olivier Roller poursuit ce projet. Suivez-le sur Instagram @0OlivierRoller et @Ukranian_refugees_portraits

Portrait de Rusan@hotographie © Olivier Roller, 2022



INFORMATIONS PRATIQUES

Exposition Portraitsde réfugiés ukrainiens
a partir du 7 mai 2022

Musée national Marc Chagall
avenue Dr Ménard - 06000 Nice
T+33(0)493538720
www.musee-chagall.fr

Ouverture

Tous les jours, sauf le mardi, les 25 décembre et

1°" janvier. De 10h a 18h, du 2 mai au 31 octobre.

De 10h a 17h, du 18 novembre au 30 avril.

La vente des billets cesse 30 minutes avant la fermeture

du musée. L"évacuation du public débute10 minutes avant

la fermeture du musée.

Tarifs

Le billet d’entrée inclut I'acces a la collection
permanente et un audioguide (disponible sur
présentation d’une piéce d’identité).

Plein tarif : 10 €. Tarif réduit : 8 €

Groupes : 8,50 € (a partir de 10 personnes) incluant

la collection permanente

Gratuit pour les moins de 26 ans (membres de I’'Union
Européenne), le public handicapé (carte MDPH), les
enseignants et le 1°" dimanche du mois pour tous.
Billet jumelé entre les musées Chagall et Léger, valable
30 jours a compter de la date d’émission du billet :

de 11 € a 15 € selon les expositions.

Acces

En avion : aéroport de Nice Cote d’Azur

En train : gare SNCF Nice Ville

En bus : bus n°5, arrét "Marc Chagall' et bus Nice
Le Grand Tour, arrét "Marc Chagall'.

Parking : gratuit pour autocars et voitures

Acces PMR

Suiveznous sur les réseaux sociaex
partagezvotre expérience

@ Instagram

@MuseesChagallLegerPicasso
#chagalllegerpicasso

o Facebook
Musée national Marc Chagall

@ Twitter

@museesnatXX06

EN
MINISTERE
DE LA CULTURE

b

Réservations visites libres
visitelibre-mnO6@culture.gouv.fr
T+33(0)4 93538728

Réservation visites commentées
visiteguide-mnO6@culture.gouv.fr
T+33(0)4 93538728

Audioguides

Ecoutez le contenu audio sur votre smartphone

grace au parcours QR codes mis en place dans le
musée.

Pensez a prendre vos écouteurs et ne pas utiliser le
haut-parleur de votre téléphone. Parcours adultes
disponible en francais, anglais, allemand, italien, russe,
japonais,chinois et espagnol.

Parcours enfants en francais et anglais.

Librairie-boutique
T+33(0)493537571
librairie-boutique.nice-chagall@rmngp.fr

La Buvette du musée

Située dans le jardin, elle est ouverte aux jours
et horaires du musée.
T+33(0)4935387

Contacts Relations Presse

Hélene Fincker, attachée de presse
+33 (0)6 60 98 49 88
helene@fincker.com

Sandrine Cormault, chargée de communication
Musées nationaux du XX¢ siecle des Alpes-Maritimes
+33(0)6 70743871
sandrine.cormault@culture.gouv.fr
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PRESS RELEASE

Portraits of the Ukrainian refugees
A project by photographer Olivier Roller

From May 7" 2022

Exhibition organised by the National Museums
of the XXt century in the Alpes-Maritimes,
Musée national Marc Chagall | avenue Docteur Ménard | Nice

NelmiappellelRusanagjefviens de Kyiv

For more than twenty years, the Musée nationaux dwsigxle des Alpedaritimes have placed contemporary creation at the heart of their
artistic and cultural project, regularly inviting artists to invest their collections. From May 7, 2022, the Marc ClaagdlMaeum presents
in its auditorium, the mject currently being carried out by photographer Olivier Roller on Ukrainian refugees.

During the winter of 2022, following the invasion of Ukraine by Russia, Olivier Roller welcomed young Ukrainian refugees in his home
in Paris. From these encounters, made in this tragic context, the photographer has created striking portraits.

Taking the form of short videos, Olivier Roller's images are frontal and uncluttered: the bodies and faces, framed up close, open
themselves up to the photographer's lens, which slowly focuses on the gaze, fixed or distant, of these young women and men. Their
voices, which share their stories, make their shattered existences palpable: broken voices which, beyond words, carry cruel memories,
doubts and sometimes feelings of guilt; firm voices too, which tell of their energy, their courage, their commitment to help their
compatriots.

This face-to-face, unfiltered encounter opens our eyes to the singular human destinies of those who endure the trials of war. Their
presence suddenly gives substance to this remote abstraction that is war perceived from a distance. The testimonies, sometimes mingled
with the artist's voice, tell of the uprooting from the native country, the distressing journey, the precarious daily life, punctuated
by uncertainty and the search for means of survival, but also of the thoughts monopolized by nostalgia and concern for loved ones. Far
from any miserabilism, Olivier Roller's pictures underline the dignity and the power of these Ukrainian citizens that violence and war have
transformed, overnight, into refugees.

Faced with the torments of yesterday's and today's history, the artists also confront us with questions: that of our responsibilities, that
of the choice to welcome - or not - the physical and moral distress caused by the war. Olivier Roller's project, with all its humanity, fits
naturally in the Marc Chagall national Museum. Throughout his life, Marc Chagall who experienced persecution, war and exile, himself,
recounted in images the violence of the 20™" century. The painted cycle of the Biblical Messageavhich includes the story of The Exodus,
attests to this and is at the origin of the museum, conceived by the artist as a place of peace and spirituality. Projected alongside
the stained glass windows of Marc Chagall, who wanted to create a house in which "young and old will come to seek an ideal of
brotherhood and love as my colors and my lines have dreamed", these portraits also tell the hope of the end of the conflict.

For their trust, our warmful thanks go to Liza, Polina, Nina, Anna, Yaroslav, Anatolii, Liz, Russana, Olesia and Sia whose testimonies we share
here.

Olivier Roller continues this project. Follow him on Instagram @OlivierRoller and @Ukranian_refugees_portraits

Portrait de Rusanahotographie © Olivier Roller, 2022



PRACTICAL INFORMATION

Exposition Portraits of the Ukrainian refugees
from May 7" 2022

Marc Chagall national Museum

avenue Dr Ménard - 06000 Nice (France)
T +33(0)4 93538720
www.musee-chagall.fr

Opening times

Daily except on Tuesdays, December 25% and January 1%t
from 10 am to 6 pm (from May to October) and from 10
am to 5 pm (from November to April).

Entrance Fee

The entrance ticket includes access to the permanent
collection and an audioguide (available on presentation
of an identity document).

Full price : € 10. Concessionary : € 8 Groups: € 8.50

(10 persons minimum)

Free of charge for children under 18, for young people
under 26 (members of the European Union), the
disabled (MDPH or Cotorep card), teachers (valid
education pass), beneficiaries of a number of welfare
benefits and for all on the first Sunday of each month.
Twinned ticket between the Chagall and Léger museums,
valid for 30 days from the date of issue of the ticket :
from 11 € to 15 € depending on the exhibition.

How to get here

By plane : Nice Cote d’Azur airport

By train: Nice Ville SNCF station

By bus: route n°5 at ‘Marc Chagall’ stop, or Nice
Le Grand Tour bus, stop at Marc Chagall

Free parking for coaches and cars.

Disabled access and public conveniences.

Follow us on the social networks
and share your expérience
Instagram
@MuseesChagallLegerPicasso
#chagalllegerpicasso
Facebook
Musée national Marc Chagall
Twitter
@museesnatXx06

EX
MINISTERE

Musdes nationsax
chagase

Self-guided tour group booking
visitelibre-mnO6@culture.gouv.fr
Tel. +33 (0)4 93 5397 20

Guided tour booking
visiteguide-mnO6@culture.gouv.fr
Tel. +33(0)4 93 53 87 28

Audioguides

Listen to the audio content on your smartphone thanks to the
QR codes set up in the museum. Remember to take your
headphones and do not use the speaker of your phone. Adult
tours available

in French, English, German, Italian, Russian, Japanese, Chinese
and Spanish.

Children's course in French and English.

Bookshop — Gift shop
Tel. +33(0)49353 7571
librairie-boutique.nice-chagall@rmngp.fr

The museum café

Located in the garden, it is open during the museum's opening
days and hours.

T +33(0)4 93 5387 32

Press contacts

Héléne Fincker, Press attaché
T+33(0)6 6098 49 88
helene@fincker.com

Sandrine Cormault, Communication manager
Musées nationaux du XX® siecle des Alpes-Maritimes
T+33(0)6 70743871
sandrine.cormault@culture.gouv.fr
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COMUNICATO STAMPA

Ritratti di rifugiati ucraini
Un progetto del fotografo Olivier Roller

Dal 7 maggio 2022

Mostra organizzata dai Musei Nazionali
del XX° secolo nelle Alpi Marittime,
Museo nazionale Marc Chagall| avenue Docteur Ménard | Nizza

Da piu di vent'anni, i musei nazionali dels€¢olo delle Alpi Marittime hanno messo la creazione contemporanea al centro del loro prog
artistico e culturale, invitando degli artisti a investire regolarmente le loro collezioni. Dal 7 maggio 20220 ilaklonale Marc Chagall
presentera nel suauditorium il progetto recentemente realizzato dal fotografo Olivier Roller sui rifugiati ucraini.

Durante l'inverno del 2022, dopo l'invasione dell'Ucraina da parte della Russia, Olivier Roller ha accolto giovani rifugiati ucraini nella sua
casa di Parigi. A partire da questi incontri, avvenuti in questo tragico contesto, il fotografo ha creato dei ritratti sorprendenti.

Sotto forma di brevi video, le immagini di Olivier Roller sono frontali ed essenziali: i corpi e fi volti, inquadrati da vicino, si abbandonano
all’obiettivo del fotografo, che lentamente mette a fuoco lo sguardo, fisso o distante, di questi giovani rifugiati. Le loro voci, che
condividono le loro storie, rendono palpabili le loro esistenze distrutte: voci spezzate che, al di la delle parole, portano ricordi crudeli,
dubbi e a volte sensi di colpa; ma anche voci ferme, che parlano della loro energia, del loro coraggio, del loro impegno per aiutare i loro
compatrioti.

Questo incontro faccia a faccia senza filtri ci apre gli occhi sui destini umani singolari di coloro che sopportano le prove della guerra.
La loro presenza da improvvisamente sostanza a questa astrazione lontana che e la guerra percepita a distanza.

Le testimonianze, talvolta mescolate alla voce dell'artista, raccontano dello sradicamento dalla patria, del viaggio straziante, della
quotidianita precaria, scandita dall'incertezza e dalla ricerca di mezzi di sopravvivenza, ma anche dei pensieri invasi dalla nostalgia e dalla
preoccupazione per le persone care. Lungi dall'essere pietoso, lo sguardo di Olivier Roller sottolinea la dignita e il potere di questi cittadini
ucraini che, da un giorno all'altro, sono stati trasformati in rifugiati dalla violenza e dalla guerra.

Di fronte ai tormenti della storia di ieri e di oggi, gli artisti ci mettono anche di fronte a delle riflessioni: quella sulle nostre responsabilita,
quella sulla scelta di accogliere - o meno - il disagio fisico e morale causato dalla guerra.

Il progetto di Olivier Roller, con tutta la sua umanita, s'integra pienamente al Museo nazionale Marc Chagall. Nel corso della sua vita,
Marc Chagall che ha vissuto la persecuzione, le guerre e I'esperienza dell'esilio, ha raccontato lui stesso in immagini la violenza del XX°
secolo. Il ciclo di pitture del Messaggio Biblicahe include la storia dell'Esodo, lo attesta ed € all'origine del museo, concepito dall'artista
come un luogo di pace e spiritualita. Proiettati accanto alle vetrate di Marc Chagall, che voleva creare una casa in cui "giovani e anziani
verranno a cercare un ideale di fratellanza e amore come i miei colori e le mie linee hanno sognato", questi ritratti raccontano anche
la speranza della fine del conflitto.

Per la loro fiducia, i nostri ringraziamenti vanno a Liza, Polina, Nina, Anna, Yaroslav, Anatolii, Liz, Russana, Olesia, Sia, le cui testimonianze
sono qui condivise.

Olivier Roller sta continuando il progetto. Seguitelo su Instagram @OlivierRoller e @Ukranian_refugees_portraits

Portrait de Rusanahotographie © Olivier Roller, 2022



PRACTICAL INFORMATION

Mostra Ritratti di refugiati ucraini
dal 7 Maggio 2022

Museo nazionale Marc Chagall

avenue Dr Ménard - 06000 Nice (Francia)
T+33(0)4 93 5387 20
www.musee-chagall.fr

Apertura

Tutti i giorni tranne il marted, il 25 dicembre

e il 1° gennaio. Dalle 10 alle 18, dal 2 maggio al 31
ottobre. Dalle 10 alle 17, dal 1° novembre al 30 aprile.

Tariffe

Il biglietto d'ingresso comprende |'accesso alla
collezione permanente e un'audioguida (disponibile

su presentazione di un documento d'identita).

Prezzo pieno : 10 €.

Tariffa ridotta : 8 € Gruppi : 8,50 € (a partire da 10
persone)

Gratis per i minori di 18 anni, per i minori di 26 anni (per
i membri dell’Unione europea), i portatori di handicap
(carta MDPH o Cotorep), gli insegnanti (pass educazione
valido), i beneficiari di alcuni minimi sociali e la prima
domenica del mese. Biglietto gemellato tra

i musei Chagall e Léger, validoper 30 giorni dalla data di
emissione del biglietto : a partireda 11€a 15€

a seconda della mostra.

Come arrivare

In aereo: aeroporto di Nice Cote d’Azur

In treno: Gare SNCF Nice Ville

In autobus: n° 5 fermata Marc Chagall e bus Nice

Le Grand Tour, fermata Marc Chagall. parcheggio
gratuito per pullman e autovetture

Accesso persone con handicap, toilette persone con
handicap.

Seguici sui social network e condividi la tua esperienza !
@ Instagram
@MuseesChagallLegerPicasso
#chagalllegerpicasso
Facebook
Musée national Marc Chagall
Twitter
@museesnatXX06

EX
MINISTERE
DE LA CULTURE ¢

Liberté
Egalié
Fraternité

Prenotazione perigruppiin visita libera
visitelibre-mnO6@culture.gouv.fr
T+33(0)4 93538720

Prenotazioni visite guidate
visiteguide-mnO6@culture.gouv.fr
T+33(0)4 935387 28

Audioguide

Ascolta i contenuti audio sul tuo smartphone grazie a

i codici QR installati nel museo. Ricordati di prendere lecuffie
e di non usare il altoparlante del tuo telefono. Tourper adulti
disponibile in francese, inglese, tedesco, italiano, russo,
giapponese, Cinese e spagnolo.

Audio per bambini in francese e inglese.

Libreria—boutique
librairie-boutique.nice-chagall@rmngp.fr
T+33(0)493537571

Il bar del museo
Situato nel giardino, & aperto nei giorni e gli orari delmuseo.
T +33(0)4 93538732

Contatti stampa

Hélene Fincker, Addetto stampa
T +33(0)6 60 98 49 88
helene@fincker.com

Sandrine Cormault, Addetto alla comunicazione
Musées nationaux du XXe siecle des Alpes-Maritimes
T+33(0)6 70743871
sandrine.cormault@culture.gouv.fr
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Propos de |"artiste

« Aux réfugi és, il reste une valise et | a cauti oieatifd’ ét r €
présent du verbe « attendre », sans regards tournés vers le passé ou lecfuitde. buca, mars 2022

Des le début de la guerre, j'ai ressenti le besoin de me rendre utile. Sur un site internet, j'ai proposé d’héberger des réfugiés, pour
quelques jours, afin gu’ils puissent souffler et préparer leur futur proche.

Lisa m’a envoyé un message, me demandant de la loger avec une amie pour quelques nuits. Elles avaient fui Kiev une semaine
auparavant, passant par Varsovie puis Cracovie puis Berlin et enfin Paris. Elles sont restées quelques jours, on a beaucoup parlé.
L'idée de ce projet est venue : montrer les visages et faire entendre la voix du peuple que la guerre, menée par les russes, détruit.
Mais aussi montrer le visage de I'Ukraine de demain.

Les personnes dont vous allez entendre le témoignage m’ont toutes contacté pour témoigner, je ne les ai pas choisies.
Ce sont principalement des femmes, car les hommes ont été mobilisés.

Leurs visages donnent corps au mot « réfugié ». Il me semble que le role de l'artiste est justement de montrer ce que les mots
charrient. Ici, la guerre, 'exil, ce sont des regards, des voix. Des vies.

"To the refugees, is only left a suitcase and the guarantee of being alive, of being able to wait. This is their cdnjugetion o
the present indicative of the verb 'to wait," without looking back or foriand de Luca, March 2022

From the beginning of the war, | felt the need to make myself useful. On a website, | offered to host refugees, for a few days,
so that they could breathe and prepare their near future.

Lisa sent me a message, asking me to host her and a friend for a few nights. They had fled Kiev a week before, passing through
Warsaw then Krakow then Berlin and finally Paris. They stayed a few days, we talked a lot. The idea of this project came up: to show
the faces and to make the voice of the people heard that the war, led by the Russians, destroys. But also to show the face of the
Ukraine of tomorrow.

The people whose testimonies you will hear have all contacted me to testify, | did not choose them. They are mainly women, because
the men have been drafted.

Their faces give substance to the word "refugee". It seems to me that the role of the artist is precisely to show what the words
convey. Here, the war, the exile, they are agzes, voices. Lives.

"Ai rifugiati estano una valigia e la garanzia di essere ancora vivi, di poter aspettare. Questa € la loro coniugazione del te
Il "indicativo presente del ver bo " RErsdplech thaazo 2022 , senza guarc

Appena ¢ iniziata la guerra, ho sentito il bisogno di rendermi utile. Su un sito web, mi sono offerto di ospitare dei rifugiati per qualche
giorno, in modo che potessero prendere fiato e prepararsi per il loro prossimo futuro.

Lisa mi ha mandato un messaggio, chiedendomi di ospitare lei e un'amica per qualche notte. Erano fuggiti da Kiev una settimana
prima, passando per Varsavia, poi Cracovia, poi Berlino e infine Parigi. Sono rimasti per qualche giorno e abbiamo parlato molto.
Cosi & nata |'idea di questo progetto: mostrare i volti e far sentire la voce del popolo che la guerra, guidata dai russi, sta distruggendo.
Ma anche per mostrare il volto dell'Ucraina di domani.

Le persone di cui sentirete le testimonianze mi hanno tutte contattato per testimoniare, non le ho scelte io. Sono soprattutto donne,
perché gli uomini sono stati mobilitati.

I loro volti danno sostanza alla parola "rifugiato". Mi sembra che il ruolo dell'artista sia proprio quello di mostrare cio che le parole
trasmettono. Qui, la guerra e I'esilio sono degli sguardi e delle voci. Delle vite.

Olivier Roller



Biographie de 'artiste

Né en 1971 a Strasbourg, vit et travaille a Paris
www.olivierroller.com

Expositions personnelles

2018, installation « La boite a réve » : vidéo d’aprés photos, L'Industrie Magnifique

2017, installation « La cathédrale de fil », Centre des monuments nationaux — chateau d’Angers

2016, Les Brmes de la terrerojet présenté a Rome (musées nationaux romains) et en Chine (Pékin, Xi-An, Changsha, Dunhuang)
2015, Oser la photographienusée Réattu, Arles

2014, Figure di potereSpazionuovo (Rome) et Palazzo Dalla Rosa (Parme)

2010-2013, Figures du pouvoir, firojet présenté en France (Mulhouse, Lyon, Fréjus, Mougins), Italie (Milan, Rome), Suisse
(Lausanne) et Japon (Fukuoka, Tokyo).

Lieux d’exposition : La Filature, musée des Moulages, MIA Art Fair, Villa Aurélienne, Spazionuovo, Festival Fotoleggendo, Grange
de Dorigny, musée de la photographie, Institut culturel de Fukuoka, Institut franco-japonais.

Expositions collectives

2017-2018, Théatre du pouvqiPetite Galeriemusée du Louvre, Paris

2017-2018, Acquisitions récentes, Maison Européenne de la Photographie, Paris

2015, Aller Dehord.a Criée, centre d’Art contemporain, Rennes

2014, Lumiéres- Carte blanche a Christian Lacroix, musée Cognacg-Jay, Paris

2013, Mon Tle de Montmajoyrommissariat Christian Lacroix, abbaye de Montmajour, Arles
2013, Rodi n, | a | u,muséepnéiqueddrled " anti que

Olivier Roller travaille pour la presse francaise depuis vingt ans, pour laquelle il a réalisé plus de deux mille portraits. Ses ceuvres
sont présentes dans des collections privées et des collections publiques (MEP, Mobilier national des Gobelins, Centre des
monuments nationaux, musée Réattu).

En mai 2021, Olivier Roller commence a photographier des rescapés du Bataclan qui se sont fait tatouer aprées I'attentat. Pourquoi
inscrire dans sa chair, de maniére indélébile, ce souvenir? L’encre du tatoo permet d’ancrer le souvenir, et rajoute une blessure qui
cette fois est choisie. Il accompagne les images de témoignages audios de ces rescapés-tatoués dans lesquels ils racontent cette
soirée, qui pour beaucoup n’est toujours pas finie.

Mars 2020, le confinement di au Covid arréte tout. Pour la premiére fois, son activité vacille. Il passe ses journées a chercher
les informations sur cette pandémie, et le nombre quotidien des déces et de gens en réanimation le trouble. Un chiffre ce n’est pas
un individu. Or les médias ne nous montrent pas les visages de ceux qui sont dans les lits. Il entreprend alors de mettre des visages
et des corps sur ce chiffre. Il passe huit mois dans plusieurs services de réanimation de France, a photographier ce rectangle qu’est
un lit de réanimation. En portant sur ces images un filtre rouge, afin de faire ressentir 'irradiation de ce virus, qui tue des gens sans
se montrer. La photographie peut-elle montrer I'invisible ?

Apres des études de droit et de sciences-politiques, Olivier Roller devient photographe. Il lui fallait un langage différent des mots
et plus radical. Depuis 2009, il travaille a une série intitulée « Figures du pouvoir » dans laquelle il confronte les figures du passé (des
Empereurs romains a Napoléon) aux puissants d’aujourd’hui. Ce travail, encore en cours, a été exposé en Chine (ministere des
Affaires étrangéres/Ambassade), au Japon (Institut Francais), en Italie (Palazzo Al Temps) et au musée du Louvre a Paris en 2018
dans I'exposition Théatre du pouvaifl y intégre des portraits de sa mére, figure premiére du pouvoir. Olivier Roller la photographie
depuis 20 ans.


http://www.olivierroller.com/

VISUELS DISPONIBLES POUR LA PRESSE

Tout ou partie des ceuvres figurant dans ce dossier de presse sont protégées par le droit d’auteur. Les ceuvres de
I’Adagp (www.adagp.fr) peuvent étre publiées aux conditions suivantes :

Pour les publications de presse ayant conclu une convention avec 'Adagp : se référer aux stipulations de celle-ci;

Pour les autres publications de presse :

9 Exonération des deux premiéres ceuvres illustrant un article consacré a un événement d’actualité en rapport
direct avec celles-ci et d’'un format maximum d’1/4 de page;

9 Au-dela de ce nombre ou de ce format les reproductions seront soumises a des droits de reproduction ou de
représentation ;

9 Toute reproduction en couverture ou a la une devra faire I'objet d’'une demande d’autorisation auprés du
Service Presse de I'Adagp ;

9 Toute reproduction devra étre accompagnée, de maniere claire et lisible sous forme de copyright, avec les
éléments suivants : nom de I'auteur, titre et date de I'ceuvre suivie de © Adagp, Paris, suivie de I'année de publication
et de la mention du copyright spécial © Photo RMN-Grand Palais (musée Marc Chagall) / nom de I'auteur du visuel
/ musées nationaux du XX¢ siécle des Alpes-Maritimes. Cette mention est nécessaire, quelle que soit la provenance
de I'image ou le lieu de conservation de l'ceuvre.

Ces conditions sont valables pour les sites internet ayant un statut d’éditeur de presse en ligne étant entendu que
pour les publications de presse en ligne, la définition des fichiers est limitée a 1600 pixels (longueur et largeur
cumulées).

MAGAZINES AND NEWSPAPERS LOCATED OUTSIDE FRANCE

All the works contained in this file are protected by copyright.

If you are a magazine or a newspaper located outside France, please email Press@adagp.fr. We will forward your
request for permission to ADAGP’s sister societies.

Contact helene@fincker.com
Tel. 06 60 98 49 88
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